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HPUJIOXKXEHUE

ITIOITPABKA

Ha Cnopasymenue mexay EBponeiickusi cb103 1 ChelMHEHNTE MEKCHKAHCKH AT OTHOCHO

HAKOH ACIICKTH HA BB3AYXOIVIABATCIHUTE YCIYI'A

noanucano B bprokcea na 15 nexkempu 2010 roquna
(Oduyuanen eecmuux na Esponetickusi cvioz L 38 om 12 ¢pespyapu 2011 2.)

[Tpunoxenue I, OykBa a)
(crpanuna EU/MX/IIpunoxenue I/bg3)
(OB L 38,12.2.2011 r., ctp. 37):

emecmo.

= Crnopa3zymeHue 3a Bb3IylLIeH TPAHCIOPT MEX/y IPaBUTEICTBOTO Ha CheIMHEHUTE
MEKCUKAaHCKH 1T U MpaBUTEICTBOTO Ha Penybnuka [lonma, noanucano B Mekcuko Cutu
Ha 11 okromBpu 1990 r., HapuuaHo no-HaTaTbk B npuioxenue I ,,Cnopasymenne Mekcuko

6 C¢

— IMTomma®,*,

oa ce yeme:

9" Croopa3yMeHHe 32 Bb3AyXOIIaBaTSIHH YCIIYTH MEKIY MMPaBUTCICTBOTO HA CT:CI[I/IHCHI/ITG

MCKCHUKAaHCKHU IIaTHU U MMPAaBUTCIICTBOTO HA PGHY6J'II/IK3 Honma, oAIMCaHoO B Mexcuko Cutu

Ha 11 okromBpu 1990 r., HapuuaHo no-HaTaTbk B npuioxenue Il ,,Cnopasymenne Mekcuko

(1313

— IMommma®,*.
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

del Acuerdo sobre determinados aspectos de los servicios aéreos entre la Union Europea y los

Estados Unidos Mexicanos

firmado en Bruselas el 15 de diciembre de 2010

(Diario Oficial de la Union Europea L 38 de 12 de febrero de 2011)
Anexo I, letra a)
(Pagina EU/MX/Anexo l/es 3)
(DO L38de12.2.2011, p. 37)

donde dice:
«- Convenio sobre Transporte Aéreo entre el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y el

Gobierno de la Republica de Polonia, firmado en la Ciudad de México, el 11 de octubre

de 1990, en lo sucesivo denominado «Convenio México-Polonia.»,

debe decir:

«- Convenio sobre Servicios Aéreos entre el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y el

Gobierno de la Republica de Polonia, firmado en la Ciudad de México, el 11 de octubre

de 1990, en lo sucesivo denominado «Convenio México-Polonia.».
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ANHANG
BERICHTIGUNG

des Abkommens iiber bestimmte Aspekte von Luftverkehrsdiensten zwischen der

Europiischen Union und den Vereinigten Mexikanischen Staaten

unterzeichnet in Briissel am 15. Dezember 2010
(Amtsblatt der Europdischen Union L 38 vom 12. Februar 2011)

Anhang I, Absatz a
(Seite EU/MX/Anhang I/de 3)
(ABL L 38 vom 12.2.2011, S. 37)

Anstatt:

n

- Luftverkehrsabkommen zwischen der Regierung der Vereinigten Mexikanischen Staaten und
der Regierung der Republik Polen, das am 11. Oktober 1990 in Mexiko-Stadt unterzeichnet

wurde (nachstehend das ,,Abkommen Mexiko — Polen®)"
muss es heiffen.

- Luftverkehrsdiensteabkommen zwischen der Regierung der Vereinigten Mexikanischen

Staaten und der Regierung der Republik Polen, das am 11. Oktober 1990 in Mexiko-Stadt

unterzeichnet wurde (nachstehend das ,,Abkommen Mexiko — Polen®)".
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LISA
PARANDUS

Euroopa Liidu ja Mehhiko Uhendriikide vahelises lepingus lennuiithenduse teatavaid aspekte

Kisitlevas

Allkirjastatud 15. detsembril 2010 Briisselis
(Euroopa Liidu Teataja L 38, 12. veebruar 2011)

Sisukorra lehel asuv pealkiri ning pealkiri lehekiiljel 34

(ELT L 38, 12.2.2011, 1k 34):

asendatakse

,.Euroopa Liidu ja Mehhiko Uhendriikide vaheline LEPING lennuiihenduse teatavaid aspekte
kasitlev*
jargmisega:

,Euroopa Liidu ja Mehhiko Uhendriikide vaheline lennuiihenduse teatavaid aspekte kiisitlev

LEPING*.

See parandus puudutab vaid Euroopa Liidu Teatajas avaldatud teksti.
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I lisa punktis a
(Iehekiiljel EU/MX/I lisa/et 3)
(ELT L 38, 12.2.2011, 1k 37):

asendatakse

+~—  Mehhiko Uhendriikide valitsuse ja Poola Vabariigi valitsuse vaheline lennutranspordileping,

alla kirjutatud Mexico Citys 11. oktoobril 1990. aastal, edaspidi ,,Mehhiko—Poola leping”;*

9

Jjargmisega:

,—  Mehhiko Uhendriikide valitsuse ja Poola Vabariigi valitsuse vaheline lennuiihenduse leping,

alla kirjutatud Mexico Citys 11. oktoobril 1990. aastal, edaspidi ,,Mehhiko—Poola leping”;*.

9
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HHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

NG COUPMOVING OYETIKA ILE OPIGUEVES TTVYES TOV G.EPOTOPIKOV VN PECLOV RETASD TNG

Evponaikic ' Evoong ko tov Hvopévov Ioiteiov Tov Melikov,

nov voypdoenke otic BpuEEddeg otig 15 AekepPpiov 2010
(Emionun Epnuepioo s Evpwraixns Evwong L 38 s 12ng Pefpovopiov 2011)

210 mapdptnua I, otoryeio a), Evorn mepintwon
(oerida EU/MX/Annex I/el 3)
(EE L 38, 12.2.2011, 6. 37):

ovTti:

«— ZVHQOVIO 0EPOTOPIKAOV UETAPOPOV LETOEDL TNG KVPEPYNONG TV Hvopuévav [ToAteimv tov
Me&ucob kot g kKuPEpvnong g Anpokpatiog g [Holwviag, mov vroypdenke otnv TOAN TOL

Me&kov otig 11 OktoPpiov 1990, karovuevn epeng «ovppavia Me&tkov-TIToAmviagy.»,

ogfale:

«— Zoppovio 0ePOTOPIKAOV LANPESIAV UeTtald g kKuPEpynong tov Hvopévav [oAteidv tov

Me&ucob kot g KuPEpynong g Anpokpatiog g [Holwviag, mov vroypdenke oTnv TOAN TOL

Me&kov otig 11 OktoPpiov 1990, karoduevn epeEng «ovppwvia Me&uov-ITohwviagy.».
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ANNEX

CORRIGENDUM

to the Agreement on certain aspects of air services between the European Union and the

United Mexican States,

signed at Brussels on 15 December 2010
(Official Journal of the European Union L 38 of 12 February 2011)

Annex I, point (a)
(page EU/MX/Annex I/en 3)
(OJ L 38, 12.2.2011, page 37)

for:

Air Transport Agreement between the Government of the United Mexican States and the
Government of the Republic of Poland, signed at Mexico City, on 11 October 1990,

hereinafter referred to as the 'Mexico-Poland Agreement',"

2

read:

Air Services Agreement between the Government of the United Mexican States and the

Government of the Republic of Poland, signed at Mexico City, on 11 October 1990,

hereinafter referred to as the 'Mexico-Poland Agreement',".
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ANNEXE

RECTIFICATIF

a l'accord sur certains aspects des services aériens entre I’Union européenne et les Etats-Unis

mexicains,

signé a Bruxelles le 15 décembre 2010
("Journal officiel de I'Union européenne" L 38 du 12 février 2011)

Annexe I, point a)
(page EU/MX/Annexe I/fr 3)
(JOL 38 du 12.2.2011, page 37)

Au lieu de:

Accord relatif aux transports aériens entre le gouvernement des Etats-Unis mexicains et le
gouvernement de la République de Pologne, signé a Mexico le 11 octobre 1990, ci-apres

dénommé «I’accord Mexique-Pologne»."

lire:

Accord relatif aux services aériens entre le gouvernement des Etats-Unis mexicains et le

gouvernement de la République de Pologne, signé a Mexico le 11 octobre 1990, ci-apres

dénommé «l’accord Mexique-Pologne»."
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PRILOG
ISPRAVAK

Sporazuma izmedu Europske zajednice i Sjedinjenih Meksic¢kih Drzava o odredenim

aspektima usluga u zra¢nom prometu,

potpisanog u Bruxellesu 15. prosinca 2010.

(Sluzbeni list Europske unije L 38 od 12. veljace 2011.)
(Posebno izdanje Sluzbenog lista Europske unije, poglavije 11, svezak 109)

Na stranici 253., u Prilogu L., u tocki (a):
umjesto:

»-  Sporazum o zracnom prometu izmedu vlade Sjedinjenih Meksic¢kih Drzava i vlade Republike
Poljske, potpisan u Mexico Cityju 11. listopada 1990., dalje u tekstu ,Sporazum Meksiko—
Poljska’,”

treba stajati:

»~  Sporazum o uslugama u zra¢nom prometu izmedu vlade Sjedinjenih Meksickih Drzava i

vlade Republike Poljske, potpisan u Mexico Cityju 11. listopada 1990., dalje u tekstu
,Sporazum Meksiko—Poljska’,”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

dell'accordo su alcuni aspetti relativi ai servizi aerei

tra I’Unione europea e gli Stati Uniti messicani

firmato a Bruxelles il 15 dicembre 2010
(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 38 del 12 febbraio 2011)

Allegato I, lettera a)
(pagina EU/MX/Allegato I/it 3)
(GU L 38 del 12.2.2011, pagina 37):

anziché:

n

accordo sui trasporti aerei fra il governo degli Stati Uniti messicani e il governo della

Repubblica di Polonia, firmato a Citta del Messico 1’11 ottobre 1990, «accordo Messico-Poloniay;"
leggasi:

"- accordo relativo ai servizi aerei fra il governo degli Stati Uniti messicani e il governo della

Repubblica di Polonia, firmato a Citta del Messico 1’11 ottobre 1990, «accordo Messico-Poloniay;"
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PIELIKUMS
LABOJUMS

Noliguma starp Eiropas Savienibu un Meksikas Savienotajam Valstim par daZiem gaisa

parvadajumu pakalpojumu aspektiem

parakstits Brisele, 2010. gada 15.decembr1
("Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis" L 38, 2011. gada 12. februaris)

I pielikuma a) punkta
(lappuse EU/MX/I pielikums/en 3)
(OV L 38, 12.2.2011., 37. lappuse):

tekstu:

" Gaisa transporta noligums starp Meksikas Savienoto Valstu valdibu un Polijas
Republikas valdibu, kas parakstits Mehiko, 1990. gada 11. oktobr1, turpmak — Meksikas
un Polijas noligums;"

lasit Sadi:

" Gaisa parvadajumu pakalpojumu noligums starp Meksikas Savienoto Valstu valdibu un
Polijas Republikas valdibu, kas parakstits Mehiko, 1990. gada 11. oktobri, turpmak —
Meksikas un Polijas noligums;".
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PRIEDAS
2010 m. gruodzio 15 d. Briuselyje pasirasyto

Europos Sajungos ir Meksikos Jungtiniy Valstijuy susitarimo dél oro susisiekimo paslaugy tam

tikry aspekty klaidy iStaisymas
(Europos Sqjungos oficialusis leidinys L 38, 2011 m. vasario 12 d.)

I priedo a punktas
(EU/MX/1 priedas/It 3 puslapis)
(OL L 38,2011 2 12, 37 puslapis):

yra:

— Meksikos Jungtiniy Valstijy vyriausybés ir Lenkijos Respublikos vyriausybés Susitarimas
del oro transporto, pasiraSytas Meksike 1990 m. spalio 11 d. (toliau — Meksikos ir Lenkijos
susitarimas),®,

turi biti:

— Meksikos Jungtiniy Valstijy vyriausybés ir Lenkijos Respublikos vyriausybés Susitarimas
del oro susisiekimo paslaugy, pasirasytas Meksike 1990 m. spalio 11 d. (toliau — Meksikos
ir Lenkijos susitarimas),*.
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BIJLAGE

RECTIFICATIE

van de overeenkomst inzake bepaalde aspecten van luchtdiensten tussen de Europese Unie

en de Verenigde Mexicaanse Staten,

ondertekend te Brussel op 15 december 2010
(Publicatieblad van de Europese Unie L 38 van 12 februari 2011)

Bijlage I, onder a), negende streepje,
(Bladzijde EU/MX/Bijlage I/nl 3)
(PB L 38 van 12.02.2011, blz. 37):

in plaats van:

n

Overeenkomst voor luchttransport tussen de regering van de Verenigde Mexicaanse Staten en
de regering van de Republiek Polen, ondertekend te Mexico City op 11 oktober 1990, hierna

de ,,Overeenkomst tussen Mexico en Polen” genoemd;",

lezen:

- Overeenkomst voor luchtdiensten tussen de regering van de Verenigde Mexicaanse Staten en

de regering van de Republiek Polen, ondertekend te Mexico City op 11 oktober 1990, hierna

de ,,Overeenkomst tussen Mexico en Polen” genoemd;".
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ANEXO
RETIFICACAO

do Acordo sobre certos aspetos dos servicos aéreos entre a Unido Europeia e os Estados
Unidos Mexicanos

assinado em Bruxelas em 15 de dezembro de 2010
(Jornal Oficial da Unido Europeia L 38 de 12 de fevereiro de 2011)

Anexo I, alinea a)
(pagina EU/MX/Anexo I/pt 3)
(JOL38de 12.2.2011, pagina 37)

onde se lé:

n_

Acordo de transporte aéreo entre o0 Governo dos Estados Unidos Mexicanos e o Governo da
Republica da Polonia, assinado na Cidade do México a 11 de outubro de 1990, a seguir

designado "Acordo México-Polénia";",
leia-se:

— Acordo de servicos aéreos entre o Governo dos Estados Unidos Mexicanos € o Governo da

Republica da Poldnia, assinado na Cidade do México a 11 de outubro de 1990, a seguir

designado "Acordo México-Polonia";"

9 -
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PRILOGA
POPRAVEK

Sporazuma med Evropsko unijo in Zdruzenimi mehiskimi drZzavami o nekaterih vidikih

zracénih prevozov,

podpisanega v Bruslju, dne 15. decembra 2010
(Uradni list Evropske unije L 38 z dne 12. februarja 2011)

Priloga I, tocka (a)
(stran EU/MX/Priloga /sl 3)
(UL L 38, 12.2.2011, stran 37):

besedilo:

»— Sporazum med vlado ZdruZenih mehiskih drzav in vlado Republike Poljske o zra¢nem
prevozu, podpisan v Mexico Cityju, dne 11. oktobra 1990, v nadaljevanju ,Sporazum med

Mehiko in Poljsko*,*
se glasi:
»— Sporazum med vlado ZdruZenih mehiskih drzav in vlado Republike Poljske o zra¢nih

prevozih, podpisan v Mexico Cityju, dne 11. oktobra 1990, v nadaljevanju ,Sporazum med
Mehiko in Poljsko‘,*.
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